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1§ Empfanger/ConsignéeiDestnalare T2} Emplangs- uid Dearentngsvermeriel Deivery i :
-+ {Remarkel/Observations
Magna PT S.p.A. 3o,
10036727
Via dei Gerani 5 (4) Varsanddatum/Date of delivary/
Date de livraisa
1-70026 MODUGNO BA = " 12.04.2019
(5) LielerantsupplierFourmisseur (67 Freight {7} Debvery (aciuzl) Thvoice
Supptier no. 91024068 Deliver De]lvered_ ar &fier
schmid alutec gmbh & co. kg FUR H:!;m Endo—n_m:::l:i =+ /(&9 2es 4 ch
Féhrenbachstr. 7 press [ goft I, Q'sf[(
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} lhre Zeichen/ (11) Purchase crder no fyour order 115) Orderer information (12) Our departmen¥our raf. 1 J(13) Exlension (14} Our order no four No /natre No.
your ref.fvotre ref, i notre téf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93298 | AB102587 -
696 /{C(szg%
(19) Versandart/ShipmenVExpédition]DDP(20}0DU [{21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23} Total weight In kg {24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 1.027,3 451,92 Nt
(25) Versandanschrift/Shipping address/Dastinataire (26) Unloading point
NMagna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(26} Sachnummer 70rawing NG 7 (29} Goods, services description {30) Mengef a1} {40) Recipient comments
(Line} |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Queanlity/Quantité {Unit Quantity (aciual) - [Comments
2517105400 GE1054-18 840,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 54-2203-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-2303-1 6 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EURQOP
CH.NR. 54-2503-1 3 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 54-2603-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
84 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
14 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0808
Palettendecke
84 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
84 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
far GE1054 TBA-501723
LUDWMNE4+MAGEL s,
ACLCETTAZIONE MERCE
Quentitd dschiarata: jép
C iantita effettiva:
Tipo |mballaggio:
Quantitd imballi: £,
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: &Q[QC}'(’L%GQ
Firma A
42} Receipt comments ([@3) Cwantity check (44} Goods inspeciionfnspestion repor {d5) Recipient (467 Invaice approval
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CMR-Frachitbrief

Sendung-Nr.: 19-003888 vom 12.04.2019
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AR ORI

-003388

4 Absender | Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterfiegt trotz elner ga- Ce Wanspont est soumds, nenebstant foute
gentailigen Abmachung dan Bestmmimgen das clayse contralre, 2 la Convention relative au
Obereinkommens Ober dan BafSrderungsverlrap contrat  de  kransport  inlemstional  des
im Inlern. Strafenghtervarkehr {CMR}. marchandises par roule (MR}

’ 2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINE, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benufzie Gen-Nr.:

§ Frachtfohrer / Transporteut
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsert des Guies f Kleu prévu pour la livrgison de o marchandise

Ort/ileu MODUGNQ
Land!Pays  italfen
Datum/Date  17.04,2019

Zalt ! Temps

4 Ot und Fag der Bbernahme / Licu ot date do Iz prisa en charge de la marchandise

Ot/ sy Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Balum/Dale  42.04,2019

Zelt ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporfeurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehatte und Bemerfungen des Frachifithrer f
Résetved et observations des ransporteurs .

QPos, () ZefcherNr.
No.

4 Anzah! der LM 4 2 Astder Verpackung 43 Bezekchnung ges Gutes

i4 Gawlcht, kg 45 Umfang
cbm

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbra lexpaditeur

Unterschrift und Stempe] des Frachtfihrers
Slgnature et imbre dut transporteur /

Marques ef num#ros Nembre des colis Meode demballage Nalure de la marchandise Puoids, kg
1 40036722-23-26-27-28-55-65 103 COLLI Getriebetolle 8.100
70
s
i 108,00 COLLI 8.100,00
1 6 Anwelsungen des Absendsrs 47 Angaben zur Enmittiung der Tarifiloneter mit Grenzobergéngen
von bis v km
4 § Frachtzahiung tsung f Prescription daffranchis 2] Besondere Vereinbarungen/ Convenlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger .

Obemahmebestitiguny des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amilches Kennzeichen Nusstint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Falver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzlbergang 2 7. SuL13-00380Bampfangan.am Palym / Date
22 ° E N T{hiﬁogagil‘%nuagss%rc@a‘éls}ﬁ‘l@ EE sl
20 Schrid Alfutec GmbH & Co.XG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dMAGNART, Sp.A70026 Modugno (BA)

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg 70026 MODUGNO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG Geschaifisfihrer: Axel, Friadrich, ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0561540600
71634 Lydwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80003
Infernet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0605 0501 5406 00

Telefon (D 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 54-22

SWIFT: DRESDUEFF604




